CHAPITRE III

L*ARGENT SELON BALZAC, UN STATUT COMPLEXE

Dans le 1%Tet 2° chanitre, nous avons déja analysé
le r8le dominant de ltaraent dems.la société de référence
de Balzac et les différentesy comeeptions de l'argent de
ses personnages. Poup campléter eces deux chapitres, il
est nécessaire de cerner précisémeht l'nopinion particuliére
que se fait Balzac des1l'argent, lui qui, tant dans sa vie
d'homme gue dans saon g=uvre de.ramancier a patiemment et
minutieusement obsSepvd le mouveau 'Dieu' qu'est l'argent &
son époque. Notre 3% chapitrey.'lL'argent selon Balzac:
un statut complexe' montrera dbnc d'abord l'importance
fondamentale de.l1'aragent pour notre romancier. Puis il
s'attachera a mintrer gque selon Balzac, d'un cdté, l'argent
est négatif comme destructeur de 1'humain mais d'un autre-
cHté, l'arqgent est mécessaire comme moteur indisnensable

de l'histoire.



PARTIE I

L'importance Tres Grande de i'Argent Pour Balzac

En étudiant le rdle de l'argent dans des deux récits
de Balzac, l'imnortance de ce moteur social pour l'auteur
nous paralt point par point évident., Dans cette premiére
partie du troisiéme _ghanitre, nous-.allons présenter quelques
unes des technique$S rtemanesques dont 'se sert Balzac pour
donner é l'argentuns/statut prédeminant: Ainsi. nous verrons
successivement ladsigniflicetien du titre intégral de César
Birotteau, marqué gnar la nouvelle "ualeur" moderne puis . le
lexidue spécialisé /des deux ramans, caractéristique de
‘1'argent, enfin la tenggranhie romanesque, ensemble de lieux

marqués par la thésaurdisation ou la circulation de l'argent.

César Birotteau:/un titre intégral signiflicatif

"Au-dessus .du roi et de la Charte régne 'la toute-

puissante piece de cent  sous . (La . Cousire, Bette).

-

Le passage ci-dessus n'a rien d'exagéré. Pendant
la premigre étape’ du dixX-meuvieme sieécley comme-~nous 1l'avons
sugqgéré dans notre ier chapitre, le progrés de l'industrie
et du commerce moderne ont modifié définitivement la vie
sociale: Tout est soumis a la nouvelle loi sociale, celle

de l'argent.
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Le titre intégral de César Birotteau:

HISTOIRE
DE LA GRANDEUR ET DE LA DECADENCE
DE
CESAR BIROTJFEAU
MAREHAND PARFUMEUR
ADJOINT AU MAJRESDU DEUXIEME ARRONDiSSENENT
DE RARIS
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR, ETC.‘

a été intentionnellement, choisi pour exprimer 1'importance
tres grande de l'argent pour Balzaec. Le titre parodie

l'essai de VMontesguieu de 1734: "Ceonsidérations sur les

causes de la Grandeur des Romains et de -leur Décadence"

qui analyse d'un point de vue socioleogique toute 1l'histoire

de 1'Empire remain.

Le titre ironiquement épique d& ce romany évoque donc
la destinée de‘l'Empire romain et del'l'empereur 3JUles César,
dont la gloire et la chute relévent de agrands événements
politiques et militaires. 'la Reine des Roses' de Birotteau,
une petite entrenrise commerciale de parfumerie, est donc
comparée a l'immense et glorieux Empire romain auquel Jules
César a consacré toutes sés forces, intelligence, politique

et stratégie militaire.
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Il nous paralt évident que Balzac ainsi ridiculise
habilement l'argent, la seule haute 'valeur' moderne, en
mettant en paralléle 1'histoire d'une boutique de parfumeur
et celle d'un empire, la destinée d'un général et emnereur
illustre et celle d'un médiocre commergant. Balzac s'amuse
a élaborer ce parallele a travers le titre du‘roman, le
récit de la lutte financigre et dasmort héroique de
Rirotteau, foudroyé par la nouvellevde son honneur retrouvé:
bien que rien dans le_woaman ne soit ni horrible ni sanglant
ni de grande enverqure (cela ne dépasse nas le cadre d'une
boutique et d'une famid Le), Halzac construit son histoire
de 'grandeur' et de /'décadence' en deux €tapes symétriques
comme s'il s'agissait dQ arand 'drame' historique de
Montesquieu: 'César & san aponée', 'César aux prises avec
le malheur'. Ainsi, la fin de la premiere partie du roman,
la fin de la gremdeur, coincide auséi avec la fin du bal
prodigieux et de da nuit heureuse de la Fémille Rirotteau
puisqu' "apres l1'éclat du bal, survient la brutale réalité:
architecte, peintre,“ macon, charpentier, tapissier, traiteurs,
orchestre assailleamt (Césak. comme Une.marée fontante. Il

faut payer tout ce monde."1

Balzac neint de fagon ironique et grotesque 1'image

de notre 'grand' hérns dont le bal prétentieux correspond

au 'triomphe' du grand Jules César apres ses victoires et

qui, par ignorance, par imorudence marche pas a pas vers

1Gaston de Zélicourt, Le monde de la Comédie humaine

(Paris: Seghers, 1978 ), n.1%
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l1'abime: "De la ruine de "irotteau, il (Balzac) accuse,
nresque plus que la Banque criminelle, le notaire fripouillard,

e . 1
la vanité enfantine du parfumeur.”

'César', le prenom de Rirotteau, emprunté au nom
de l'empereur de l'ancienne Rome provoque sans cesse le rire:
En pareil cas, ce 'faux César! fait un faux pas dans le
commerce, contre l'opinion des autres, tandis que son illustre
homonyme, Jules César, comnettait des erreurs en matié:e de
haute tactique politigue et parlementaire. Et les deux
'héroé' finissent leups jours d'une maniére désastreuse,
tous deux de mort yiolente.-lais si 1'Empereur tout puissant
est massacré en plein/Sénat, wictime des luttes politiques
nour le pouvoir, appes avodir margué glorieusement la destinde
de tout un emnire, fTirotteau, aeccablé de fatique, usé par
les luttes mesquines avee—les creanciers, est étouffé par

la joie excessive qui l'assaille.

le Lexique Romanesque

Dans.cette, dartie, nous‘allons. traiter d'un lexique
spécialisé du roman, le "Jargon monétaire® Y celui de la
finance.,et.du commerce.gue Balzac Fait. parler. a ses personnages
dans les deux romans. A la lecture des deux recits, il est
en effet remarquable de constater la grande fréquence du
vocabulaire mondtsire tant dans le récit lui m&me du narrateur

aue dans les dialnnues des nersonnages.

legsar Rirotteau, préface d'André Wurmser, Ed.

»,

stabtie et annotée nar 5. de Sacy, n.25
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Ralzac commence Eugénie Grandet nar la description

générale de Saumur, une petite ville dont les habitants ne
maitrisent pas encore les mécanismes monétaires modernes.
Comme toutes les villes provinciales, "les vicissitudes de
1'atmosphére dominent la vie commerciale; Vignerons, proprié-
taires, marchands de hois, tonneliers,'aubergiétes, mariniers

sont tous a 1l'aff(t d'un rayon de soleil."1

Avant la opresemtation de Grandet et de son or,
Balzac met en relief l'imnortance de cet or pour ce milieu
provincial par lesdJarton de la finance dans lequel les
Saumurois s'entretiemngnt & veix haute quand il fait beau:
D'un hout a d'autre re cette rue, 1l'ancienne
grand 'Rue de Saumur, ces mots 'vaila un temps
d'or!' se chiffrent de porte. en porte, Aussi 9
chacun répond=-il auy, vaisin: LIl pleut des louist!'M
Ce dialoqgue vigneron a une grande valeurssymholique comme

introduction 3 un roman d'argent.

Balzac, dans l'évocation des personnages principaux,
va soulignersle rale de 1'srgent' tant 4 tr&vers son proore
discours de narrateur qu'a, travers les dialoques des
persaonnages. | Adnsi, | Balzac, |lem tant 'gue. narrateur, va tisser
son roman de notations monétaires tres précises: par exemple

.

comme avant-propos a l'histoire de la famille Grandet, il

indigue le montant de la fortune du pere Grandet en résumant

1Balzac, Fuaénie Grandet, Tome 1, p.28

2 1hid.




les cancans des Saumurois: "En 1816, les plus habiles
calculateurs de Saumur estimaient les biens territoriaux
R . S0 s 1 < .
du honhomme & pres de gquatre millions." Puis le chiffre
exact de la richesse du héros est révélé par le narrateur;
Grandet alla, muni de sa fortune liquide

et de la dot, muni de deux mille louis d'or,

au district, ol moyennant deux cents doubles

louis offerts par son beau-nére au farouche

renublicain qui surveillait lasvente des

domaines nationaux, il sut ooUr un morceau

de pain, légalement, sinpn leaitimement, les

nlus beaux vigrnooles de l'arrondissemgnt, une
vieille abbayes®t duelques metairies .

Le narrateur met la méme précision A édvoquer le
petit pécule de Nanen, la seule Honne de la famille qui
accumule denuis trente-cing ans une toute petite saomme;
"Quoiqu'elle n’eﬁt que seoixantelivres de gages, elle

. ; 3
nassait opour une des nplius riches servantes de Saumur."

Par ailleurs, il est intéressani ‘de constater que
1'anparition du jeune Charles est marquee lexicalement par
le théme de l'or. .L'or dans ce cas n'apparalt pas sous
forme monctaire, mercantile’ mais @ travers les objets de
luxe du jeune dandy parisien: une jolie toilette d'or, une

courte pchalne alar, la pamme d'or| d'une canneletc.

Ralzac, Eugénie Grandet, Tome 1, p.34

2
“Ikid., n.30



A 1'opposé, le vBtement de Grandet obéit a de stricts
critéres d'utilité et d'usage, et se nrésente sous la forme
de parties disparates (culotte de gros drap; chapeau de
quaker, gants de gendarme etc.) c'est la démarcation absolue
Paris / province avec deux concentions"psychodconomigues"
inconciliables. On remarque dans la description du vétement
les caractéristiques qui correspaomdent a la psychologie de
Grandet: utilité, absence de fantaisdie, absence de luxe et
parcimonie. Le mangue d'intérét de Geandet pour ce qui estde

1'habillement orovient d'une attention excessive envers l'or.

D'autre nart, /en evoaquant l'aspect physique de
Grandet, Balzac souligne toujours,‘é 1'aide de métaphores,
son étroite relation a l'or, seul moteur de son désir.
Citons guelques exemples?

Les avaricieux en avaient une sorte de certitude

en voyant les yeux du bonhomme, auxguels le métal

jaune semblait-aveoir-communique-ses teintes.’

Ses cheveux, jaunftres et grisagnnants, étaient
hlanc et or..+.2

Cettvel figure~amnomgaitoune; finessedangereuse,
une prohbité.sans,.chaleur, l'égoisme [d'un homme
habitué ajconcentrer ses sgntiments dans la
jouissance de l'avarice...

(@)

1Balzac, Funénie Grandet, Tome 1, p.32

21bid., p.37

3 1bid.
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Mais c'est surtout a travers l'expression directe
des personnages gue Balzac met en valeur la prépondérance
de l'argent. L'auteur édvoque le caractére typique de cet
avare qu'est le pere Grandet, nersonnage nrincipal, en le
faisant s'exprimer et communiquer avec les autres nersannages
presque exclusivement % propos d'argent, qu'il s'agisse de
simples relations ou des membres . de sa famille. Le plus
souvent, le langage de Grandet @qUivaut & compter plutdt
qu'a communiquer réedlement. Le jour d'anniversaire de sa
fille, il n'est pa® gdlestion, de voeux paternels,

M. Grandety s@ivant sa coutume pour les jours
memorables deflalnaissance et de la f8te d'Eugénie,
était venu la sUrprendre au lit, et lui avait
solennellement offert son présent paternel, consistant,
depuis treize apndes,.en une nisce d'or.!

Dés l'arrivée de son neveu, il lui dit par exemple

d'une fagon rusée:

Vous les/entendez peut-8tre tous- ici vous
disant que je suis riche: 'M. Grandet par-ci,

M. Grandet par-1a!' Je les laisse .dire, leurs
bavardages ne nuisent point a mon crédit.
Mais je n'ai pas le._sou,..
D'emblée, Grandet se situe: donc par rapport 3 Charles, non
dans une relatien affective ancle/neveu mais &n référence

~

da un certain statut financier.

1Balzac, Eugénie Grandet, Tome 1, p.52
2

Ibid., p.B7



Rvec sa femme, Grandet ne parle jamais sur un plan
affectif st bien qu'il ne lui donne pas de somme convenable
pour vivre décemment, il n'use guére avec elle que d'un
lexique monétaire:

J'esnére, dit-il avec son calme habituel,

que vous n'allez pas continuer vos prodigalités,

madame Grandet. Je ne vous donne pas MON argent

pour embucquer de sucre ce jedne drdle.]’
L'adjectif possessif '"maon! d'unme majuscule témoigne non
seulement du rapport«€gefiste, nossessif que l'avare a avec
sa fortune mais aussi d'dne relation ofr 1'époux maintient

sa femme dans une tetale denendance éconamique.

A peine compris /le malheur de son cousin, Fugénie
demande a son pére la signification du mot 'faire faillite!'.
Celui-ci la 1lui explique d'un ton cérémonial, apparemment
sans dédain pour le pauvtre Charles, mais il termine avec:
"Enfin Charles est déshonoré".2 Ici, le mot 'déshonneur'! en
liaison avec le contexte précedent de 1'explication de 1la
faillite a un sens tres snécifique pour Grandet qui adore
la richesse; [le mangue d'argent (duilsemble synonyme de
déshonneur. Ainéi 1'univers de 1'angent seloniGrandet
interfére avec tous lestawtres damaimes et les)détermine.

A travers le langage de l'avare, tout se teinte d'or et
d'argent. Le domaine moral ou affectif chez le pere Grandet

n'existe pas indépendamment de la notion de la fortune.

1Balzac, Euoénie Grandet, Tome 1, p.126

21bid., p.127



- Son pere s'est hr{ilé la cervelle.
- Mon oncle? ..... dit Eugénie

- Le pauvre jeune homme! s'écria madame Grandet.

- QOui, pauvre reprit Grandet, il ne posséde '

pas un sou.

Le double sens de l'adjectif 'pauvre! selon les
personnages met en valeur cette prédominance de 1'économique
chez Grandet. Devant son neveu désespéré par la mort de
son pere, Grandet ne peut voir gue"le désarroi d'un homme

abattu non par la peipne-affective mais par la perte financiére.

I1 lui rappelle aim®i1 son. destin humiliant:

~

- Jamais! Jamaist Mon _-pere! mon pére
- Il t'a ruiMe,f tl/es—sans argent.?

-

Devant sa fille, Grandet fait le bilan sur son neveu
endeuillé: "Mais ce jeune homme/ m'est bon % rien, il s'occupe

plus des morts que de l'argent."3

5i commehous l'avons déjia noté, César Birotteau se

situe au niveau de l'histoire des personnages & la méme épaoque

qu'Eugénie Grandet, celle de la Restauration d'avant 1830,

la date de son €criture 1837, pastérieure de 4 ans a celle

d'Eugénie Grandet, en fait_un roman résolument plus moderne

sur lesgplans éeonomigue, social et psycholaogigue. Un
'jargon' 'de la finance et du commerce un peu plus systématique

que dans Eugénie Grandet est utilisé. A cette époque-lé,

1Balzac, Eugénie Grandet, Tome 1,Vp.110

21bid., p.123

31bid., p.126
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une entreprise, a partir d'un capital considérable, est

en mesure de produire un grand nombre de marchandises

pour les commercialiser en qgros et en détail sur le marché.
Les procédés de production et les moyens particuliers mis

en oeuvre quelquefois réclament des dépenses aussi importantes
qu'imprévues. Des usuriers traditionnels, des modernes
banquiers, éeux qui orétent a iptérét, jouént donc a

différents niveaux de l1'entreprise un rdle de plus en plus

important. Dans César _Birotteau, le parfumeur n'est nas

donc le seul a parlep’abondamment d'argent. Tous ceux qui
l'entourent usent largement du lexigue monétaire contemporain;
usuriers, banquiers, /cneanciers de tous ordres mais aussi

sa femme, sa fille et san, futur gendre,

Le narrateur, 'au niveau des descriptions, présente
les chiffres exacts du fonds et des dettes du parfumeur,
utilise abondamment le vocabulaire de 1la Banque, de la Bourse
et surtout les termes techniques de la faillite commerciale.
En ce qui concerne les chiffres que Balzac fournit, citons
quelqhes exemoles:‘ L'e! lecteur apprend ‘que Cesar Birotteau,
3gé de vingt-ét-un ans seulement, se marie a une belle femme
qui possede onzeymille francs, qu'dpres |19 ams+de mariage,
en pleine réussite commerciale, il donne un bal prodigieux
et rénove son appartement en faisant deux cent mille francs
de dénense, gqu'il perd enconre cent mille francs dans 1l'affaire

de la iMadeleine.
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En étudiant la présentation du monde de la Banque
dans cette oeuvre de Balzac, en particulier a travers la
peinture des banquiers chez qui Birotteau cherche du crédit,
nous remarquons que Balzac a fidelement reproduit le vocabu-
laire contemporain des affaires financiéres. Ainsi les
mots technique comme 'crédit!, 'intermédiaire', 'garantie',
'lettre de change',.'circulaires commerciales', 'liasses
d'effets!, 'billet hancaire', 'Fauéses valeurs', etc.

jalonnent tout le recits

Bien plus,s€n dehors des propes d'ordre quasi
documentaire du nagrateur, le foman met en scéne des personnages
srincipaux qui parlent essehtiellement d'argent: qu'il s'agisse
des domaines du commerce, de la grande finance, de 1l'usure,
ou de ceux de l'art et des sentiments, le langage des proto-
gonistes de ce drame est en rappart avec l'argent. Personne
n'échappe au Dieu moderne et tout le monde parle le 'jargon'

de la finance et dw commerce:

R la fin du‘roman, Popirfet énumére triomphalement a
sa belle mére les différentes sdurces.monétalires qui, accu-
mulées, vont assurer la réhabilitatien du failld et il utilise,

ce faisant, 'des‘chififres ‘préecis:

Le compte des bénafices nets de 1''Huile Céphalique’
se monte 3 deux cent quarante-deux mille francs,
la moitié est de cent vingt-un, ..... S1i je retranche
de cette somme les quarante-huit mille francs donnés
a monsieur Birotteau, il en reste soixante-treize
mille, qui, joints aux soixante mille francs de la
cession du bail, vous donnent cent trente-trois mille.
francs. ..... En 1'ajoutant 3 celle de vingt-huit
mille francs de vos économies placés par notre oncle
Pillerault nous avons cent soixante et un mille francs.

-
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Notre oncle ne nous refusera pas quittance de ses
vingt-cing mille franmcs. ..... Et ... il cee
sera ... réhabilité.l:

Nous ne nous attarderons pas aux dialogues propre-
ment commerciaux et financiers on 1'argent joue évidemment
un grand rdle. Citons cenendant 2 personnages dont le
langage se borne étonnamment au simple calcul: Madame Madou,
revendeuse de noisettes, ne sait ni dire ni ecrire, mais
sait compter parfaitement., Elle neut mener facilement ses
affaires aux Halles grige & son 'jargon' monétaire, seul
médiateur nartout entendu.s

Elle ne pouvalit Avoir zucune difficults avec

les cultivateurs qui lui exnédiaient ses fruits,
ils correspondaient avec 1*argent cgmotant, seule
maniére de s'entendpe entre eux ...

Monsieur Molineux, “Un petit rentier grotesque qui
n'existe qu'a Paris', usurier ‘moderne alléguant toujours
l'argent comme 'la raison superieure"; menace son créditeur
d'un chatiment 1égal:

Je vous préterai-de 1l hargenmt (s (vous<en besoin,

«e.. Mais payez~moi mon loyer, tout retard entratne

une perte d'interéts dont la loi ne nous indemnise
pas .’

1Ralzac, César Pirotteau, n.381

2Thid., n.138
>Ibid., 0.128
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Nous voudrions insister sur la fagon nlus révéla-
trice dont Balzac montre que l'argent empiéte sur les domaines
artistique et affectif. Au niveau de 1'Art, quelle qu'en
soit l'expression, les artistes eux aussi sont contaminés
par le monde de l'argent. Ainsi, 'le spirituei Andoche
Finot' qui posséde du talent littéraire commence "3 y faire
des affaires au lieu d'y faire des ceuvres mal payées."1
I1 collabore avec Popimeot dans la mise en scéne de son premier
produit. Finot, autelr de prospectus judicieux, consacre

tout saon talent littéraire aul futur succes de '1'huile

Cénhalique’.

"L'illustre Gaudissarct!, ami intime de Popinot, 1lui
declare sa 'philosophie's « %11 faut arroser les graines si

1'on veut des Fleurs."2

L'architecte Grindot, en Ttalie, "songeait & l'art,
a Paris il songeait-a ia f‘ortune."3 It fait un plan magnifiqﬁe
pour la rénovation de la maison #irotteau, sans penser a la
dépense excessive de l'employeun mais en calculant un
importaent bénéfice a son orofit. Il,'sera d'autre part 1'un

des premiers a poursuivre cfuellement le pauvresparfumeur.

Quant a"8Birotteau et a son entourage proche, leur

langage est aussi touché par l'argent mé&me dans le domaine

de la vie privée. Ainsi, Birotteau se.consacre a la parfumerie

jBalzac, César Hirotteau, p.191

2Ibid., p.190 .

3Ibid., n.116
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et aux affaires des terrains: ©5on langage est limiteé,
réservé au seul domaine qu'il connaisse. C'est celui de la
parfumerie. "Sa vie laborieuse 1'avait emp&ché d'acquérir
des idées et des connaissances étrangéres au commerce de la
oarFumerie."1 11 apnartient & la classe bourgeoise dont
"(les) connaissznces en lanquel francaise, en art dramatique,
en nolitigue, en littérature,Aen sc ience expliquenf la porté
de ces‘intelligences'bourgeoises."2 Cette carence que César
sent en lui expligue guldlsa beaucoun consacré a l'éducation
de sa fille unique ensfedant dlentendre '"sa charmante Césarine
répétant au plano unedsegnate de Steibelt ou chantant une

. . ) 3
romsnce, ... lisant Rdacineg perelet fils, ..."

Inconsciemment, ceite joie 'devamnt la culture de sa
fille fémoigne sans doute. de son reqgret secret de ne pouvoir
échanper a un monde simplement cammercial au vocahulaire
'boutiquier' vers un autre nlus ©leve dans lequel les gens

parlent de la beaute, de la raison, de l1'&me, jamais d'argent.

En fait, Birbtteau est tellement fagonné par le monde
commercial qulillcroitique sans arcent, 1lfon ne s'adapte
jamais facilement & la vie Sonciale. &Quand Popinbt, le commis
boiteux, lui'avole 'son &mout (pour sa (Fille, Birotteau,

s'inquiéte d'abord de la nzuvreté du jeune homme, et n'est

pas aussitdt d'accord avec Popinot. Le parfumeur croit tout

1Balzac, César Hirotteau, p.77




entier au pouvoir d'argent: "La richesse rend tout suppor-
table, tandis qu'il n'y a pas de bonheur qui ne succombe

. N 1
a la misere."

Ainsi, le pauvre Popinot sera un prétendant écceptable
2 condition qu'il puisse assurer le lancement du nouveau
procduit et puis, devenir um jour wun habile négociant., La
lutte pour Césarine est indissolublement lide a la lutte
commerciale:

'= Tu sens-tu legdcaotirage de lutter plus fort
que toi, deftegbattre corps a .corps?

- Qui, monsieus -
- De soutenit un combat lomg, dangereux...

- De quoi s'agit=il?

”

) - 2
- De couler 1'Huile de ltacassart

Selon ce dialogue, le pari mercantile éguivaut a la
gquéte amoureuse et nar voie de consequence; l'échec logique-

ment signifierait 1'incanacite d'aimer.

Lorsqu'au milieu du roman, Popinot prouve ses capnacités
en réussissant. fapidefmaent’ 3 accomplir’ une br'itllante carrieére
de parfumeur, Birotteau s'exclame d'admiration;"Né commercgant!

11 aura fia FAThely>

En conséquence, Popinot, entrem&lant son amour envers

Césarine et l'affaire commerciale, va utiliser fideéelement
le prénom de son amnureuse et de son futur beau-pére pour

le nouveau produit:

1Balzac, Ceésar Birptteau, p.114

21hid., p.110
31bid., p.1z
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- L'Huile Césarienne, cria Popinot

- L'Huile Césarienne? ... ah! mansieur

1'amoureux, vous voulez flatter le

nére et la fille...'

Les deux amoureux, Césarine et Popinet, insérés
étroitement dans le milieu commercial, congoivent la vie
de la méme fagon et font dépendre fortement leur futur
bonheur du succes des affaires; Césarine, comme son pére,
engage adroitement.le jeune-homme dans un double pari
attrayant, la fortupne et le mariage: 'Réussir, c'est

épouser Césarine, elle me (Dopinot) 1'a dit...."2

Rinsi, palivgns=pous affirmer que le domaine de
l'affectif de ces/pbersgnnages . de l'entourage proche de
Birotteau est completement touché par 1'argent, seul signe

du bonheur terreste.

Les Lieux Romamésgues

Les lieuX qui apnaraissent comfMe arriere-plan des
deux récits sont‘des reflets de l'imporfance de 1'argent
pour l'auteur dans la mesure ol ce sont essentiellement
des lieux de thésaurisation ou de circulation de 1l'argent.
Dans cette pantie de notre étude, nous espérons donc montrer
comment Balzac dévelonpe ses récits en insistant toujours
sur la domination de l'argent, y compris a travers la topo-

graphie.

1Bélzac, César Birotteau, p.172
2

Ibid., p.220
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Le récit d'Eunénie Grandet a pour cadre Saumur, une

petite ville dont les habitants ménent une vie provinciale
a premiére vue assez paisible et silencieuse. "lLa vie et
le mouvement y sont si tranquilles qu'un étranger les croirait

1

inhabitées." Cette brave évocation du narrateur suffit a

condenser l'atmosphere dominante apparente des milieux
provinciaux, calme et monotone. N;iS'peu a peu, au fur et

3 mesure que sa déroule le pécity lé banal décor se révele
abriter des passions,.des intér@ts onnosés, des haines o0
l'argent tient le pdug grand role. La contamination du décar

par 1'argent va apparaitre essentiellement a travers l'histoire

de la famille Grandets

Au début du nécit, presque tous les lieux chez
Grandet, qu'il s'agisse de la grande salle de la maison, du
cabinet de Grandet, du jardin, de la chambre de Charles et

de la chambre d'€ugénie ne peuvent échapper a la thésaurisa-

tion ou bien a la circulation.

Nous comméngerons aveaula salle de séjour de la
famille, avant<sicéne de multiples activités., '"La salle est
3 la fois 1l'antichambre, “le salongule cabinety le boudoir,

\ 2 ). ! | P '
la salle a manger." M'étant pas dnodividualisee par la

-

particularité d'un "faire", la salle s'annonce comme le lieu
de la banalité quotidienne et domestique qui s'accommade

aussi 3 la transaction monétaireet oll Grandet fait entrer de

1Balzac, Fundnie Grandet, Tome 1, p.45

2

Ibid.
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temns en temps "les fermiers, le curé, le sous-nréfet,

. 1 N s .
le gargon meunier." La, beaucoup d'affaires du tonnelier
sont traitées directement avec les négociants pendant leur

visite.

Montons le nremiar ftage de la maison jusqu'au
cabinet secret de Grandet dont '"lwi seul avait la clef'.
Grace au savoir omniscient du narrateur, nous apprenons
d'abord le caracteére quasi magique de ce lieu et les multinles
activités monétairessfui’ sy exercent;

L4, sans doute, /quelque cachette avait été

trés habilementgpratiguee, l2 s'emmagasinaient

les titres de ‘mropricté, 1a pendeient les balances
4 peser les louis,/l& se faisaient nuitamment et en
secret les quittapces, les recgus, les calculs,...2

Rien gue le maot 'sans doute' de la citation ci-dessus
"puisse ne nous assurer que nartiellement de la parfaite
exactitude des inflormations données, nous' .nouvons dégager
de cette description du cabinet les grands traits suivants:
lieu secret solidement protégé, réservé @ 1l'usage exclusif

de thésaurisatianl.

Le jardin et plus précisément le petitgbanc de bois
ol Eugénie et Charles  juremtide toljours (s'aimer peut &tre
défini caomme un lieu d'ouverture si on le compare avec le

cabinet secret de Grandet. Alors que le "cabinet-laboratoire"

1Balzac,’ Eugénie Grandet, Tome 1, p.45

21hid.,
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o0 s'accomplit en secret l'activité monétaire est réservé
a 1'usage exclusif de Grandet, le jardin, est d'une part
fréquenté par Eugénie et Charles et d'autre part demeure
accessible aux autres personnages pour diverses activités,

y compris celles ayant trait a 1'argent.

Nous nous intéresserans/ ici au jardin en tant que
nlace d'amour car a travers le ra€lé s'opére une évolution
intéressante. Au début, le jardin paralt comme sanctuaire
bien protégé d'Eugépnd®.s Quand la jeune fille se rend compte
de son amour pour s$ON £ousin, elle "s'éssit a sa fenétre,
vcontempla la cour, Jde jardin cétroit et les hautes terrasses
qui le dominaient; wue melamcelique, bornée...,"1 Quoiqgue
sombre soit l'atmospheére du jardin, "de célestes rayons

L 3 ’ 3 ~ ) ” . 2
d'espérance illuminérent l'avenir pour tugénie."

Comme nous l'avons deja noté, . le jardin devient
ensuite lieu de serments amoureux et du bonheﬁr. Aprés
le départ‘de Charles, le jardin, visité chaque jour par la
pauvre fille que hante le souvepir de Charles, devient le
lieu de 1l'amour décu.r Enflin, le banheur d'amour initial

de deux amoureux au coeur pur fait place au d9sesnoir de la

nauvre amoureuse humiliéeild Swur le banc du jardin, Eugénie

lit la lettre de Charles et apprend la trahison, le mariage
d'intérét de celui-ci. Ainsi, le jardin d'amour est donc

un lieu miné finazlement par 1'idée d'arqgent.

1Balzac, funénie Grandet, Tome 1, p.95

2Ibid., p.on
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Nous arrivons ensuite aux deux autres lieux privés
de la maison oi habitent les deux jeunes cousins, Charles
et €ugénie. La chambre de Charles n'est d'abord qu'un
espace temporairement occupé nendant sa visite a Saumur.

Le pére Grandet avait logé son neveu au second

étage, dans la haute mansarde située au-dessus de

sa chambre, de manieére @ pouvoir l'entendre, s'il

lui prenait fantaisie d'allen et .de venir.1
Cette chambre est encore un lieu de transition dans la vie
du jeune homme; Aussatilgu'il anprend le désastre de sa
famille et la nerte de sa/ fortune, Charles s'y enferme,
se lamente et fixe ses pensees sur son avenir ohscur.
£nfin, quand il se ppépare z.aller aux Indes pnour faire
fortune, Eugénie lui offre S&s Economies et encourage son
nrojet: "Ne craignez pien, mon cousih, vous serez riche;
Cet or vous poftera honheur; un jour vous me le rendrez..."2
En conséquence, dans cette chambre, l'araent joue un rdle
dans une totale sgUmission a 1'amour; La valeur monétaire
de l'argent est dédaignée par rapport au Sentiment sincére.
Charles dit a sagcowsinegEmtoe mous,pon'est-ce pas, 1l'argent
ne sera jamaisarien? Le sentiment, qul en fait quelque
‘chose, sehaltoUt désormais."3 Mad sy a4 ke fin~duyroman, cette

chambre n'est plus que le lieu de 1'illusion car le don
d'Eugdnie a été vidd par Charles de son contenu affectif

nour ne devenir qu'un banal! pr&t de créancier a créditeur.

1Ralzac, Fucénie Grandet, Tome 1, p.91

21nid., Tome 2, p.41

Sbid., 0.43 '



Enfin, est intéressante la chambre d'Eugénie,
Superficiellement parlant, c'est un lieu de pureté étant
donné 1'innocence de son occupante. Comme nous l'avons
déja étudié dans le 1°F chapitre, Eugénie est complétement
en dehors du systéme monétaire, elle ne dénense jamais
parce gque son nere lui fournit tout ce qu'il estime
nécessaire. L'argent lui pa;ait totijours étranger; "Elles
(Eugdénie et sa mdre) n'estimajent leés choses de la vie qu'ér

la lueur de leurs pales<idées, et ne prisaient ni ne

méprisaient 1'argent "

Cependant, gdaps /la ghambre d'Eugénie, il y a "une
grosse hourse en velours rouge & glends d'or, et bordée de
cannetille usée, proyenant de la succession de sa grand'

~ "2 . . . Rl . d * N
mere qul contient son opetit pecule constitué des pieéces
d'or gue scn pére lui donne a chaque anniversaire. En
fait, Fugénie ne.connalt pas la valeur de ecet or. En
apnrenant le dénuement de Charles, elle se rend comote de
l'imnortance deson petit trésor qui pourra aider son cousin
a retahlir sdsfartune.

£lle ne pensait ni 3 ces raretés, ni a“lda manie

de sen perey,wni au danger qu'il'y avalt paur elle

de se demunlr d'un trésorvsicher a'sen pére} non,
elle songeait a son cousin, et parvint enfin 3
comprendre, apres quelques fautes de calcul, qu'elle.

nossédait environ cing mille huit cents francs en
veleurs réelles,...

1Ealzac, Eugénie Grandet, Tome 1, p.64
2

Toid., Tome 2, p.38

31bid., .39
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Ainsi, cette chambre est le lieu ot le calcul

d'argent est principalement subordonné a 1l'amour.

L'argent est en effet une des valeurs montantes du
siécle, et Paris n'est pour Balzac qu'un immense creuset
o1 se mBlent les différents types de lieux dont le noint
commun est la circulation de 1l'argent; par exemple: la
RBanque, la Pourse, les Halles ete.” En comparant César

Pirotteau avec Euqg®nie Grandet, nous voudrions faire deux

remarques; premiérement, César Rirotteau a pour décor Paris,

un espace beaucoun plusivueste, olus actif que la petite
ville de Saumur, il & a cgertzinement une plus grande
diversification dans;les domaimnes commercial et financier

que dans Eugénie Grandet. Si les deux romans ont pdour theéme

1'histoire d'une famille bouleversée par l'argent, César
Rirotteau est bien davantage 1'histeoire de la circulation
monétaire moderne, nrésentant a la fois les luttes et les
rapnorts nécessaires entre vendeurs et achéteurs, entrepre-

neurs et banquiers, commerce et finance.

Neuxigmement, dans (CésaryBirotteau, on remarque

que l'argent anparalt essentiellement, dans le cadre de la
circulation plusygue degla thiésaurisation qui devient de
nlus en plus archaique. Personne n'accumule nlus son or

et ne le gards chez lui comme le faisait Grandet, parce que
tout le monde accepte volontiers la concention nouvelle de
l'argent; nlus on fait circuler 1l'argent, nlus on gagne,

Aussi notre héros connailt bien ce mécanisme: "Ag2 de vingt

et un ans seulement, ..... nossesseur d'un établissement
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dont il avait pav® le prix aux trois'quarts,"1 Birotteau

fait fortune rapidement en risquant de l'argent dans plusieurs
nouveaux prodﬁits: 'la Douhile P&te des Sultanes','l'fau
Carminative', 'l'huile Comagéne etc. E£n quelques anndes,

'la Reine des Roses', son magasin est devenu l'une des plus
grandes boutiques de pzarfumerie de Paris. Devant sa femme,
Birotteau se flatte de sa reéussite & savoir qu'il a doublé

son avoir de départ: "Sans mon géfie, car j'ai du talent

P 2
comme parfumeur, nous serions de petits détaillants,..."

Dans César %isbtfeau, nnus avons selectionnd quel -
ques points dignes defrgmangue en ce qui concerne la taopo-
graphie. Nous évoquerons /successivemert le milieu financier,

le milieu commercial et enfim les lieux privés,

Lire les pessages descriptifis relatifs aux bﬁreaux
des Finandiers, c'est plutdt lire 1'hypocrisie du décor
relativement a 1'apgent. Sordide ou somptueux, l'aspect de
ces bureaux contribue en partie au succes’des affaires.
Citons coinme exemple significatif les deux bureaux des
fréres Keller,of rangais| et Adalphe. | Les deu* lieux sont
complémentaires‘sur le plan fonctionnel:'faire des affaires’,
mais se sdtuent @\gremiere vue |sur deux nlans diffdrents;
le bureau de Frangois a l'apparence d'un salon, alors que
celui d'Adolphe a le décor traditionmel d'un vrai bureau.

Frangois accueille ses invités dans un cahinet extr@&mement

1Balzac, César Birotteau, p.68
2

Ibid,, n.49
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luxueux o "le soleil de la supériorité scintillait,
éblouissait le parfumeur comme la lumiére aveugle les
insectes.”1 Mais 15 ne se jouent gue les premiers actes des
drames financiers: il laisse son frére Adolphe rénler réelle-
ment des affaires aprés lui dans un 'réel! bureau, dépourvu

de luxe et de Ehaleur; "Souvent le oracieux oui du cabinet
somptueux devenait un non sec dans' le cabinet d'Adolphe."Z
Ainsi la succession hypocrite des décors opposés révele-t-elle

le caractere inhumain.des affaires de la Banque.

En ce quigconcarne la tonogranhie du milieu commer-
cial dans ce récitf nous/ neus.dintéresserons particulidrement
a 1'évolution des aFFaifes de Hirotteau et de son successeur,
Popinot. Des le caommencement de sa carriére, Birotteau
vend son parfum dans fune boutiguehien décorée, dans un
quartier traditionnellement commercial de Paris. Le magasin,
de plus, est doté& d'un nom 'la Reine desiHoses', nom noétique
qui Advoque aussi la clientéle traditionnellement nohle de 1a
boutigue. Par contre, le simple entrendt de Popinot et de
ses amis se (5itubldans (lk0ine] ded Cing-Diamants, "petite rue
dtroite ol 1é8 voitures charqgdées passent 3 grand—peine..."3
La boutigug est toujadns: nommée par le nem’ de+la ruey Or

ce nom, bien différent de 'la Reine des Roses' n'a plus rien

de podtique ni de doux: le nom "diamant" dvoque le minédral

1E’.alzac, César Zirotteau, n.265

2Ihid., n.260

3Ibid,, n.187
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le plus solide et le nlus précieux et nous donne une
impression de puissance et de richesse. Le chiffre "cing"
s'inscrit dans un monde de calcul et de profit. Au Ffur et
a mesure du récit, l'entrepdt de Popinot dans la rue des
Cing-Diamants coﬁnait un succes croissant en affaires alors
gue 'la Reine des Roses' souffre d'un déclin irrédmédiable.
Pour ce qui est des lieux privessdue roman, nous en avons
choisi deux o l'argeht joue,un pole. Premidrement, c'est
1'apnartement de Bdirotteau oridinellement lieu priva, foyer
olt habite la familles Par vanité, Birotteau va le transformer
en lieu public/ €n yamdnageant une salle de bal,symhole

de sa réﬁssitm cammerciale et de son titre honorifique.
Effectivement pour tgus les invitﬁs, le bal prodigieux dans
le salon splendide, apparait comme signe de rdédussite et de
richesse du parfumeur. >L'argentlest en fait au coeur de la

féte.

La scene<“de bal montre aussi 1'hAypocrisie et 1la
jalousie des convives pour qui "le bal €tait une rareté
dans leur vie occupée."1 Nes| femmes,| Mo€nées dans leurs
toilettes' imhabituelles jettent les regards jaloux aux
dames de, draristhocratie «comne madame Raboburdin, Onadame Jules
et madembiselle de Fontaine "qui s'4taient promis une joie
infinie de ce bhal de parFumeur,"2 aussi "se dessinaient-
elles sur toute la hbourgeoisie per leures graces molles,

nar le qolt exquis de leurs toilettes et par leur jeu."3

rotteau, p.218

[

1Balzac, César R

21bid., p.219

3 1bid.
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Beaucoup complimentent hypocritement Rirotteau pour
le bal sunerbe et le pauvre narfumeur "était si bien enivré
par les félicitations publiques qu'il ne comprit pas..."1
En fait, certains invités vouent Rirotteau au malheur:
1"

51 le pere firotteau fait faillite, se dit du Tillet, ce

- ~ o . . 7
netit drdle (Molineux) sera,certes un excallent syndic."”

Quittons 1l'apmartement @e Birotteau nour Studier
un autre lieu prive, 'les Trésoricres', grande nronriété
3 la camnagne oY lesfedne 0fsar a osé faire sa déclaration
d'amour a la helle Caonstance. Depuis leur union, Birotteau
et sa femme réventidlecheter cette propriété et d'y habiter
nendant leurs derniers jours. Mais "emportés par le , .
tourhbillon des affaires, (ils) n'étaient jamais revenus 32
Sceaux."3 Et enfin, ‘ce réve est démoli définitivement par
une realité cruelle, la faillite de Pirotteau! Pendant
cette triste période, Birotteau, Constance, Césarine et Popinot
font un voyage aux 'Trésorieres'!, "joli petit bien prés de
Chinon oG il y a des eaux, des prés, des bois, des vignes,..."4
Les larmes auxOyelx,\Bifotteau réconradtccette route et son
réve de vingtlans aunaravant quand il était encore "riche,

jeune, ‘plein d'espoir."5 Perdant) ce Wayage) ‘Bifdtteau,

1Balzac, César Rirotteau, p.219

i)
21bid., p.222
3 1bid., p.371

{
'1bid., p.44

S, .
Ibid.;, P37
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nrenant conscience de la perte totale, dit désesperément

32 sa femme: "Ah! Constance, ton affection est le seul bien
qui me reste. OQOui, j'ai perdu jusqu'a la confiance que
jtavais en moi-méme..."lI Dans ce lieu, symbole d'un
bonheur simple détruit par les illusions de la réussite
commerciale, Birotteau se remnd comnte trop tard que l'amour

est la seule vraie fortune, plusfprécieux que l'argent,

Le nouveau-eounle d'amoureux, Césarine et Popinot,
se promeéne dans 'la _eharmante scene! des 'Trésoricres’'.
Popinot dit ainsi a'sgn/amoureuse:

- Nous né nouvons~“8tre l'un a l'autre que

le lendemain de la rehabilitation de votre pere,

et j'avance ceg jour=lade toute la force que donne
1'amour. .o :

- Ft sera-ce bientot?  dit=elle

- Bient8t, BifiP6ninotes

Le lieu'd'amour, originellement /Symbole d'amour,
est désormais cemplétement contaminé par.les problémes
d'argent et le discours amoureux ne peut qu'@tre entremélé
du vocabulaire. monétaire . , Dlailleurs,. le nom méme de la
propriétd campangnarde 'les Trésorieres' 'n'est-il pas des
le début oévélateur-de. 1!impossibilité, d'échapper aux

mécanismes modernes?

1Balzac, César Birotteau, p.373
2

Ibid., p.374



PARTIE IT

LE JUGEMENT DE BALZAC

Nous arrivons enfin A la derniére partie de nntre
travail, le jugement de l'auteur /sur le rdle de l'argent
dans ses deux rgomans. Balzac, amniscient en ce qui concerne
la destinée des héros dams le monde conditionné par 1'argent,
accorde a l'argent wuhn dolee statut a la fois inhumain et

a la fois nécessaire.

L'aspect inhumain

Dans les deux recits, l1'argent apparalt comme un
destructeur qui détruit les liens affectifs dans la famille,

les liens sociaux et méme les persennages en tant qu'individus.

I1 est possible de constater cet aspect inhumain

de l'argent principalement dans Eugenie Grandet, récit dans

lequel le pére Grandet est chefide la famille . Comme nous
l1'avons déja dtudie, d1 adore son arn.et amasse de l'argent
davantage pour le gardér qle pour lesxfaire circuler ou
1'investir.” De'plus, lalmeniere dont Grandetlcangoit
l'organisation économique de sa propre maison révdle encore
plus nettement sa tendance extréme a la parcimonie dont va

pdtir toute la famille:
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Le premier de ce dernier mois, elles (Fugénie

et sa meére) pouvaient prendre leur station d'hiver

3 la cheminée., Ce inur-la seulement, Grandet

nermettait qu'on allumdt du feu dans la salle,

et il faisait éteindre au 31 mars, sans avoir

égard ni aux premiers froids du printemps ni

4 ceux de l'automne.l
Aussi pénible est la vie quotidienne de Nanon, la seule
bonne de la famille qui "faisait tout: elle faisait 1la
cuisine, elle faisait les bufdesy elle allait laver le linge
a la Loire, 1le8 rapportait sur ses épatles; elle se levait

. . b2 .
au jour, se couchaitetapd...," elle ne se plaint pas
de cette vie de fomgats o Depuls trente-cing ans, elle est
accoutumée a l'économie extréme de 1l'avare. Et lorsqu'on
doit effectuer une repapatipn dans la maison, c'est toujours
aux monindres frais. (Citons pour exemple la marche d'escalier
cassfée depuis fort lonagtemps, que . Grandet répare lui-méme,

avec de mauvaises planches, anres .la chute de Nanon pendant

la soirée d'anniversaire d'Eugénie.

Toute la famille souffre donc, mais ne se plaint
jamais de la parcimaonie exagérée,de Grandet. L'arrivée de
Charles est 1'éuénement qui Eoulevense l'ordre familial du
tyran: Eugénie commencé A juger son.pere et en, méme temps,
celui-ci la bl3me'de trop dénenser pour san cousin. DNe
nlus, avant le départ de Charles. Eugénie lui donne une
bourse nleine de pieces d'or rares, seule marque d'affection

paternelle. En échange, le jeune homme confie aux mains

1Balzac, Fugsnie Grandet, Tome 1, p.47

21bid., p.48
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de la jeune fille un riche coffret, renfermant son portrait
et celui de sa mére. Ce don réciproque est a l'origine
d'une émouvante scene de pure tendresse entre les jeunes
amoureux et aussi l'origine de la scene de colére violente
de l'avare & l'égard de sa fille. Un jour, son peére mani-
festant le désir de voir le !mignon' (1'or d'Eugénie),

Eugenie, regardant sor SSCENK/SMM 1u1 dit:

- Je n'ai plus MON or.

- Tu n'as plus t6n or! s'éeria Crandet
en se dressant sur | ses jarrets comme
un cheval#gqud /entend tirer le canon
a dix pés de Mlui.]

Et tandis que madame Gpandet s'évanouit, les plus
infames injures s'echappent de la bouche de l'avare:

flaudit serpent de - fille! J.... mais je te

maudis, toi, tam cnusin et tes enfants! .....
Eugénie, vous &tes chez moi, chez votre pere.
Vous devez, pagur y rester, vous soumettre a
ses ordres..n.

Remarquons.dans ce discours la répetition des termes
de malédictian,.l'emplod.de, llimage, du _serpent et la large
nortée de la malediction "Toi, ton cousin,’tes enfants" par
lequels .Grandet .s'assimile ,au Dieu de 1!'Ancien Testament
chassant -Adam et "'Eve du paradis. D''autre~part, notons au
niveau des marques de la personne, le passage pour la seconde

persaonne du "tu" familier au "vous" de distance polie et

pour la premiére nersonne le passage .du "je" a l'anpellation

1Balzac, fugénie Grandet, Tome 2, p.76

Ibid.
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a la 37 npersonne "votre pere". Ce double processus marque
la progressive rupture de communication entre le pére et

la fille et la cassure du lien affectif.

Plus tard, devant madame Grandet agonisante, victime
d'un mari tyrannique, une scéne analoque se reproduit quand
l'avare, qui déplore toujours /la perte de son or, découvre
le coffret et veut s'en emparept &£tgénie, s'armant d'un
couteau, crie a son pere: "S5i votre couteau entame seulement
une parcelle de cet nr, ‘ije me nerce de celui-ci. VYous avez
déja rendu ma mépe mertellement malade, vous tuerez encore

votre fille. Allez maintenant, blessure pour blessure."1

Incapable de& supporter la rupture des liens affectifs
de~la famille, madame Grandét meurt de chagrin, sans que
le mari ne lui manifeste la moindre bonté pour adoucir ses
dernierg instants. Apres la mort de.madame Grandet, Balzac
fait violemment 5'opnoser deux conceptibns antagonistes,
celle du pere et celle de la fille, l'argent et l'amour.
£t l'auteuf donne finalement "ld morale" de son oeuvre;

c'est l'argenti-qui dans la saciéte [toujours l'emporte.

Selan &Ralzac, “1ltargent non seulement-peut détruire

les liefds familiaux comme nous l'avons vu dans EFugénie Grandet

mais encore peut empécher l'harmonieux développement social
sur le plan des relations humaines. Sous le régne de 1'argent,

les gens ont tendance a communiquer nour de simples questions

1Balzac, Eugénie Grandet, Tome 2, p.98
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d'intédr8ts matériels. Nous choisirons plusieurs exemples

tant dans Eugénie Grandet que dans César Birotteau: Ainsi

dans Eugénie Grandet, remarquons la description faite par

Balzac de l'amitié superficielle affichée par les familles
Cruchot et des Grassins envers la famille Grandet. D'abord,
examinons le nom "des Grassins" qui évoque un milieu aristo-
crate. En fait, il s'agit d'un simnle famille bourgenise

3 qui la possession de richegses pérmet, a l'époque de Ralzac,
d'usurper des titres de ABhlesse. Encore une fois, Balzac
montre son ironie a d'gnard de la societe; tout peut Etre
acheté par l'argenty mé€me une ascendance noble. Les deux
familles rivales ‘sont ridiculisées @ plusieurs reprises par
Balzac a travers les surnoms de "Cruchotins" et Grassinists",
surnoms évoquant de facgon parodigue deux armées engagées dans
“une gquerre dont l'enjeu.est la main d'Eugénie, seule héritiére
de Grandet. En effet, les deux familles, fréquentent assidu-
ment la maison Grandet non par reelle sympathie mais parce

gue "tous pensaient aux millions de monsiéur Grandet."1

Et 1'avare, lui, lécdde, se diti "Ils sont 1a pour mes écus.

Z Entre eux et

Ils viennent “s"énnuyér ici pour ma fille."
Grandet, rien n'existe, sduf 1l'argent. Commefautre aspect

hypocrite et sordidel des membres delces (deuxifamilles, notons
le don meéquin qu'ils offrent sans vergogne 4 l'anniversaire
d'Eugénie. Les Cruchot et les des Grassins, habités du mé@me

désir de faire fortune, désirent investir le minimum et

retirer le nlus grand profit.

1Balzac, Fugénie Grandet, Tome 1, p.63

2 1bid.
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Dans César DBirotteau, nous avons étudié comment

l'argent exerce son influence dans un espace social plus

vaste que dans Euonfnie Grandet. Birotteau, trompé par des

financiers vireux comme Roguin, Claparon et écrasé par son
ancien commis, Du Tillet, va chercher un crédit en vain chez
les banquiers_autant richissimes qu'hypocrites que sont les
Keller et Nucingen. Nous aveons wu comment, chez les Keller,
la savante mise en Scene avec deux réles distribués entre
les deux fréres éblouit des gens naifs comme Birotteau;

Si Frangaois Keller, Ydistvibuait les graces et les promesées,
(et) se rendait zqréable a tous,"1 Adolfe Keller tranche

impitoyablement des afffaires.

P

Comment ne pas citer enfin Du Tillet, qui apres
avoir tenté de séduire. la femme et wvolé l'argent de Birotteau,
récompense celui~-ci de sa mansuétude non seulement par de

1'ingratitude mais encore par une veritahle action criminelle?

Balzaé montre enfin comment 1l'argent qui mine les
relations famniliales. et sape lgs rapports sociaux atteint
Ieé individus dans leur existence propre. ,Dans Eugénie
Grandet, Guillaume puis sdrtout Euagénie Grandet sont deux
personnages. tauchés gravement pér l'argent. A Paris,
Guillaume Grandet, le pere de Charles, faisant du commerce
sans profit, nepeut pas "survivre a la honte d'une f‘aillite."2

I1 se tue pour échapper au déshonneur le plus grave.

1Balzac, César Rirotteau, n.”769

2Balzac, Fundnie Grandet, Tome 1, p.A0
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Mais c'est surtout au sort d'Eugenie que s'intéresse Ralzac.
Apr2s la mort de son pére, Fugdnie devient 1'héritidre la
plus riche de cette petite ville. Mais cet argent ne la
rend pas heureuse parce qu'elle souffre déja du mal de .
l'argent; Pendant toute sa vie passée et a venir, le
maniaque de l'argent qu'était son pere a détruit la famille
et a cause de la seéduction de /1fargent, saon amoureux l'aban-

donne nour touliours.

La vie d'Eugénie est désormais brisée, sa vie semble
arrétée, Fugénie denne les richesses de son pére a des
organisations chardtables mais n'a pas de vie réelle dans
la vie sociale, elle mepe une existence de recluse, comme

si elle était momifice.

L'argent pour Balzac nan seulement peut déformer
les liens familiaux et ‘sociaux mais peut encore détruire

1'individu. A l& fin de £ésar Sirotteal, le héros, usé par

les problémes d'arqgent, meurt de 1'excés de fatigue et de
joie. Pendant trois _années de_ . malheur, Birotteau a souffert
de la cruauté des gens qui utilisent l1'argent comme arme
moderne afin d'écraser les faibles_comme lui,, ,Pour Birotteau,
1'argent & perdul‘sa face luxuelse qui flattait sa vanité
nersonnelle et est devenu une nécessité pour sauver son
crédit et son honneur. La sombre situation financiere ol

se trouve César le rend fou; Tantdt il pense a se suicider

pour échapper 3 la honte, tantdt il s'épuise mentalement 3

trouver un moyen d'&tre réhabilité. Enfin, il est réellement
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rétabli dans sa situation passée et dans l'estime publique,
mais quand le Tribunal de Commerce déclare:
3 4 -~ .
chacune de ces sommes, interét compris,

a éts payéel.....lVous rendrez a Birotteau, non

pas 1l'honneur, mais les droits dont il se trouvait

nrivé et vous ferez justice,]
ni l'argent ni l'honneur retreuvés ne neuvent lui rendre
une vie usée comme une "peau de chagrin", ruinée irrémé-
diablement par les trop lourds problemes d'argent: il

meurt aussitdt apres _sa rehabilitation.

l.'asnect nécessaire

Nous voudrions terminerinaotre étude en montrant
que l'argent a également un aspect nécessaire aux yeux de
l'auteur. Certes, PRalzae'a mis dlargement, comme nous
1'avons vu, l'aécent sur—te cote négatif dans ses récits
et a durement condamné les mefaits de l'argent; tout, 3
son époque; esticontaminé par l'argent. Mais Ralzac montre
aussi que l'argent est une force dynamique, indispensable
au fonctionnement de™la sociétés Sans_ce moteur, la société
resterait statigue et ne '‘pnlrrait se - déveldnper réellement,

progressSer.

Dans Eugénie Crandet, c'est apparemment l'aspect

négatif de la conception de Balzac qui domine. Le golit de

l'argent est irréductiblement mis en opnosition avec les

valeurs du coeur qui subissent finalement un 2chec total.

1Halzac, César Rirotteau, p.396
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"Encore une décnuverte due aux prodres de. lumigres,

1 - » - . ’ - '
nous progressons.,” Rinsi, si Eugénie Grandet se cl8t par

un temps arrété, figé, César Birotteau annonce un avenir,

le mariage de Popinot et Césarine, la brillante carriére

commerciale et sociale de Popinot.

11 nous a semhlé wtile nour compléeter cette derniere
partie de éomparer les deux personmages de jeunes filles que
Ralzac met en scene dans les deux recits que nous étudions,
d'ﬁn cité Fugénie, @afge de nurete mais inadaptée 4 le vie
sociale contemporadiney de 1'autre Césarine, la fiancée de
Popinot, comme luissympathique et moderne.

Fugénie, coamme nous l}avons déja montré, si elle
est valorisée par Balzac pour ses qualitéé de coeur, est
surtout plainte et Finalement_vouée & une existence de
percluse totalement marginale: En effet, -bien qu'elle soit
nlus ﬁure que Césarine et supérieure au- niveau moral, elle
ne peut pas malheureusement s'adapter aux circonstances de
.la vie moderne. Balzac semble regretter a la fin du roman
qu'tugénie mE puissemawnir| bnecdestinée medilleure: Trop
eﬁtiére; ellée refuse totalement les mécanismes modernes de

télet et igolelfrdsglumént ddymondels™ Cithns le dernier

(T

la soci

paragraphe ot Balzac parle de la pauvre fille:

Telle est l'histoire de cette femme, qui
n'est pas du monde au milieu du monde; qui,
faite pour 8tre magnifiquement épouse et mere,
n'a ni mari, ni enfants, ni famille.Z2

1Balzac, César Rirotteau, p.195

2Balzac, Eugénie Grandet, Tome 2, p.141
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Au contraire, Césarine, jeune fille bien vivante
dés le début jusqu'a la fin du récit, est pleinement réaliste
comme son amoureux et sa mere qui sont plus forts et plus
intelligents que Birotteau. Moins pure qu'Eugénie, Césarine,
plus lucide, connalt mieux les rouages sociaux, les luttes
de la vie et peut s'adapter beaucoup mieux qu'Eugénie 3 la
vie réelle. Balzac la présente/cemme un personnage sympathique
qui va se battre pour survivre. ~fAppes la faillite de son
péere, Césarine et sa mére cherchent eeurageusement du
travail et vendent togut. ce qu'elles possedent. La jeune
fille, bien qu'élevée dans le luxe, travaille comme simple
caissiere dans uneé maison de commerce. Dans le discours du
Tribunal de Commence, on.peut @ainsi noter:

Sa femme et sa fille versaient au trésor

commun les fruits de leur travail, elles avaient .
épousé la noble pensée de Biretteau. Chacune
d'elles est descendue de la pesition qu'elle
occupait poun en prendre une inférielire. Ces
sacrifices € +eeoed doivent 8tre hautement
honorés, ils<“sont les plus difficiles de tous

4 faire.l :

Ainsdy en ge ,quisceancerne sle sjugement de Balzac sur
lt'argent, nous espérans avoir montré que le jugement, loin
d'étre ,abselu, ~est nuancé: plL'argent est, considéré sous
toutes ses faces, tantdot sous son aspect inhumain, tantdt
sous son aspect nécessaire. Balzac se montre ainsi vraiment

un grand écrivain de son époque. En tant que récits témoins

du r8le de l'argent au 19®% siacle, Eugénie Grandet et César

Birotteau canstituent deux "scenes" fondamentales de 1la

"Comédie humaine" et deux oeruvres romanesques réalistes

. e PN
incomnarables au 19" siecle,

1Balzac, César Birotteau, p.395
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